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PRZEZ
MARLIX SKIE GO.

Czarne chmury zal<ryl»y biekit nieba, ijak
batwany $réd burzy na morzu, tak w ge-
stjch kiebach przewalaty sie nad pasmem

or kaukazkich. Tylko-wierzchotek lodowca
Sfzach-dagh (krolewska goéra), ol$niony pro-
mieniem stonca, przySwiecat tej ciemnosc¢l
burzy, nito duch wieszcza, lub krater wul-
kanu. W prawo iw lewo, jak gtowy olbrzy-
mow wznoszg sie gér szczyty, i jak fale po-
wodzi, ktore Bog spietrzyt w straszny dzien
potcpu, talT szczyt za szczytem, wyzej i
wj zej gubi sie w chmurnej oddali. Czasami
zd<rje sie, ze w walce zywiqtow gwattownie
ruszajg sie te szczyty, zakrecag sie miynka,
jeden w pedzie uderza o drugi, druzgoce
go i z straszliwym foskotem traca w prze-
pas¢. Teraz lunagt deszcz nawalny, ipedzae
eihmury przed sobg, nas dogania. Jak o skaly,
tamiaca sie rzeka, huczy i batwani sie po-
wodz po drodze. Cate niebo gie wjlato i
zatapia ziemie... tu nié ma utudy... jeszcze
chwila, a zginiemy w powodzi...

Dzieki niebu 1wawdéz za nami, juz po su-
chej jedziemy rowninie. Konie parskaja,
para z nich bucha, niechze teraz sobie wy-
poczng.

Chetnie pod gotem niebem przystuchuje
sie burzy. Walka przyrody niemniej mnie
bawi, jak walka z wtasng namietnoscia; ra-
dos$nie przeto robie znak krzyza, witajac
pierwszy huk grzmotu. Mnie wtenczas tak
lekko na sercu, jestem wesdét, umyst mam
pogodny, iz rozkoszg potykani pierwsz-e
~N-ople deszczu. O, w burzy jest co$ pokre-
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wnego ludzioml' Gdy pogoda, drzynhe ptak
lodownik; lecz skoro zaczyna burzy¢ s:c
morze, on sie budzi, rozpos$ciera skrzydta,
z krzykiem ractoSnym uderza w powietrze
i bijac piersia o wode, catuje grajgce fale.
Tak czyni duch mdj. Od miodosci lubi-;
wichry i burze, i zawsze chetniej stucha-
tem grzmotu niz $piowu stowika, chetniej
w blyskawice niz w tecze patrzytem. Gdy
kazdy szukat schronienia, ja godzinami prze-
chadzatem sie $r6d nawalnej ulewy, pod-
stuchujagc kiétnie wiatrow i chmur, lub sta-
tem w milczeniu, aby zachowa¢ w pamieci
dziwne zygzaki, ktére na czarnem tle obto-
ku szybkoscig mysli pisata btyskawica.

Patrzcie 1na zachodzie niebo sieroztwie-
ra, pojedyncze promienie jak ogniste strzaty
archaniotéw, padajg na ziemie, a wokoto
grajg jeszcze ciezarne chmury; wiatr dzieli
je na kieby, i lub roztacza w-rézne strony,
lub rozbija w grube krople deszczu.

Po obwili wszystko ucicha, deszcz nie
pada, wiatr ustaje, nito z bojazni. W tem
nagle nad naszemi gtowami straszliwie za-
bty$nie , a o dwadziescia krokdwlprzedemng
uderza piorunl Gdyby razone stajg konie,
przelekniony, rekoma zakrywam oczy. Do-
piero po chwili osmielam sie odja¢ rece, i
widze wszystko nietkniete. Tylko o podat
w czarnych balwanach dymi sie dab roz-
darty, a ziemia wdrzeniu oczekuje dalszych
grzmotéw. Lwig namietnos$cig niebo mituje
ziemie , jego catus, niszczacy piorun, roz-
bija skaty i topi ziemie jak wosk. Lecz czy-
liz kazda wielka iilna mito$¢ na ziemi nie
taka?... Tylko ze staba ziemia nie moze
znie$¢ ptomieni nieba. Piorun stapia dyjn-
menty, a czucie, ktore uderza piorunem,
rowna sie temu czuciu, co takie uderzeni?
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wsiebie przyjmuje. Gdy & zetkng, nie ging
obadwa , clio¢ trarg byt samodzielny, ale
w jedne sptywajg sie dusze. Piorun roz-
dziera chinury, z ktérych zrodzony, i skate
na ktérg pada, a gawiedz moéwi, ze Smierc
i zniszczenie wszedzie mu towarzj szg. Lecz
aby w tom dziele odgadng¢ wielkg mysl
przyrody, potrzeba rownie wielkiej mysli.
A gdziez mys$l na ziemi, coby pojeta dwa
wielkie czuc:a, ktére sie wjedno zlaty?
Smiatkowi, utrzymujacemu , Ze burze nie
majg celu, a z $Smierci przyrody nie po-
wstaje nowe zycie, niechodpowié¢ powddz
na Nilu lub pozar Moskwy. Chociaz natura
w strasznej gowzinte jakiej katastrofy , za-
mieni w pustynie catg okolice, to la prze-
miana dla niej jest czy$cem, dla cztowieka
naukg! Precz wiec z pamiegci, co sie stato,
terazniejszos$¢ jest czyScowg ofiarg, my wid-
my tylko o jednem zyciu, a Bog nas do in-
nego przeznaczyt. Jeden krok, a jesteSmy
w wieczno$¢'. Czyliz w odkryciu Herkula-
num, tej mumii, zachowanej pod lawa, nie
poznajecie boskiej reki? Prawa i zywioty
groza zbrodniarzom. A cOzby sie stato, gdy-
bv w kazdej cbwHi morze nie grozito im
zalaniem, a trzesienie ziemi zapadnieciem?
Gdyby miecz $Smierci n.e wisiat zawsze nad
ich gtowami, aoni nie stgpali po grobach?
Wszystko ucichta. Rozrzucone krople de-
szczu wisiaty w powietrzu. Chmury btakaty
sie tu i owdzie , jak rozdarte chorggwie po
bitwie. W dali gipgj coraz wiecej huk grzmo-
tu, a skalisty wawdéz powtarzat jeszcze o-
statnie jeki konajgcego wiatru. Na niebie
zajasniato stonce, to dziecie burzy, itecza,
kolebka dzieciecia. Lecz gdziez sie podzia-
ta burza?... Wszak mdwitem, ze wszystko
co piekne, jest zgubnem dla tona, ktére go
na Swiat wydalo. Patrzcie na tego deba —
korzeniami rozdziéra ziem e¢; gdy byt za-
rodem w zotedzi, ziemia pielegnowata go
z mitoscig. Narodzenie Cezara byto wyro-
kiem $mierci dla matki. Aby zyciem gtaz na-
tchngé¢, potrzeba poswiecit' zycie. Wtasnego
tworce mys$l zabija §v:attem, uczucie pali
ogniem. Ale kto nowg, wielkg mys$l lub czyn
uzyteczny pozostawia ludzkosci, tern nie u-
miera bezdzietny, ten jest nieSmiertelny !

& * %

>l)okad| prowadzisz? zawotatem na prze-
wodnika , postrzegtszy, iz na praw o zwraca.

»Na gory!'« odpart zywo, z ust nie wyj-
mujac lulki. »Rzeka wezbrata, iepi¢j obje-
cha¢ jg gdérami, nizii czekac¢, za n.rn woda
zbiegnie.«

»Na gory nie pojade, i czeha¢ ni? bede,
jedz do przesmyhu Tengin.« Od stoép do gto-
\iy zmierzyt mnie Tatar oczyma, i ruszyt
ramionami, poczem rzekiszy niechetnie —
»Niech sie dzieje wola wasza«, zwrdcit na
lewo.

Przebywszy las nagi, staneliSmy whbroétce
nad brzegami rzeki. Woda przerzynajgca sie
pomiedzy shaty, huczata straszliwie; z prze-
ciw-tegtego brzegu wilgotne zimno owiato
twarze nasze; wjechaliSmy w ciemny wa-
woéz. Spojrzatem w gdre, a nim oko zdotato
spoczgé na szczycie shaly, czapka spadta ir.i
z gtowy; spojrzatem wdot, a zimna dreszcz
mnie przejeta; u sfép moich ptynat wezbra-
ny gorzysty potoh.

Te olbrzymie gtazy przejmowaty mnie
trw ogg. Zdawato mi sie, ze rung, Ze juz sie
chwiejg. Ohropnie wre i huczy rzeka Ten-
ga, a jej batwany bijgc w sterczgce skaty,
bielejg sie, jak kly zazartego zwierza. Wil-
gotny ciemny waw’6z wydaje sie otwar-
tym grobem , a przeciez jak kazda przepasé
ma jaki$ urok w sobie. Niezbadane sgtajnie
ducha naszego 1Gdy stoimy nad przepascia,
ktérej dna dojrz¢¢ nie mozem, obok oba-
wy $mierci, budzi sie wnas jaka$ tajemna
mimowolna chc¢ rzucenia sie wgtebia, dla
zbadania, co s:e w niej na dnie kryje!

»Czapar, jedZ naprzd6d iwskaz brod rzeki.
Juz noc zapada inie ma czasu do nainysiu.«

> Tego nie uczynie Ago*) mam zakaz od
starosty. Jego woli przestgpi¢ nie Smiem.
Jezti utoniesz, nie ty, ale ja bede odpowia-
da¢ za ciebie. Przez taka wrzacg powddz,
i Jo motodycy nie szukatbym uLogi.a

Pokazatem mu dukata.

»Fogroz mi kula, a przeciez nie pojde.
Milsze ini zycie. Patrz na skaty, jak z nich
pienig sie strumienie, arzeka sie wzdymat*

t-Slucboj przyjacielu, kiedy nie chcesz je-
cha¢ naprzo6d , obaczymy, czy pnjedziesz za
mna.*— | datem koniowi bodzca; ale tatwicj
byto dotrze¢: do rzehi, nizli z wysokiego
*) liakK nazywajg Tatarzy kazdego yyyzszego od siebie.
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brzegu skoczy¢ i pusci¢ sie w ptaw przez
rwace jej fale. Kon moj, jak gdyby talde
pamietny zakazu starosty, nie miat ochoty
skgpa¢ sie w Tendze, Kilka razow nahajka
sktonito go do skoczenia w wode, ale dalej
i krokiem postgpi¢ nie chciat. Z wyciggnio-
nemi przedmeini nogam», zanurzony po
pier§ w wode, znosit z zimng krwig stoika,
zem go ki6t bez litosci ostrein, tureckiem
strzemieniem i okladat boki perskg w szes¢
rzemion pleciong nanajba, kingc przytem we
wszystkich gocktcli i semickich narzeczach.
Zniecierpliwiony spigtem tak gwattownie
konia, az parskngwszy, poskoczyt z wszy-
stkich sit naprzéd. W ponurcin milczeniu ru-
szyli za mng moi ludzie itatarscy przewodni-
cy, dtugim sznurem jak wedrowne ptaki.

Ledwiem na pie¢ krokéw koniem wode
urzebrnat, az tu nieznajomy jezdziec caty
uzbrc'ony, chwyta konia za wodze. Dotad
nie wiem, z kad sie zjawit idla czegoin go
pierwej nie spostrzegt. Czy z po-za skaty
wyskoczyt, czy ranie wyprzedzit lub téz
z przeciwnej strony nadjechat, powiedziel
nie umiem. Tyle pamietam, iz gdy zdzi-
wiony wpatruje sie w niego, on w mezkiej
postawie, na dzielnym siedziat koniu. Ery-
wanski, w tyt zarzucony papach, odstonit
twarz ogorzatg ale zajmujaca, 7 krétka czar-
ng brodg. Wzrost mierny, barki szerokie,
budowa ciata silna. Zpod czirchy I$nit sie
pancerz poztocisty. Oprécz strzelby u bo-
ku, miat krétki sztuciec na plecach. Jeden
pistolet z sztyletem u pasa, a dwa inne
w otstrach, pancerz spadat az na ramiona,
a reke okrywata zelazna rekawica.

»Achilsys mi ssen?<(Czy$ szalony?) zawo-
tat na mnie, trzymajac jeszcze konia za
wodze.

Pierscien zelazny*), opartem niewido-
ezn.e o karelt u pistoletu. Stangtem w strze-
mionach , abvT zuchwalca od stép do gtowy
zmierzy¢ oczyma. Nagly gniew o.ljgt mi
mowe. Jezdziec zdawatl sie nie uwazac ani
na pistolet, ani na gniew moj, spokojnie
zawrocit i odprowadzit mnie z koniem do
brzegu. Potem zsiadtszy, oddal swego wierz-
chowca mojemu przewodnikowi, a zbiiza-
*) W Dagesiauie noszg na wielkim palcu upraw¢j relii

pierscien zelazny, aby tatwiej odifnga¢ ciezkie azy-
jiityckie strzelby.

jac sie do mnie przemdwit po przyjaciel-
sku: »Nie gniewaj sie Ago, coin uczynit
byta jedynie dla ocalenia zycia twego. Od
deszczu i $Sniegu wezbrata straszliwie rze-
ka, w tij chwili zbrodzi¢ jej nie mozna. Je-
stem mieszkancem tych skat, atwoj konnie
zna lak dobrze itobu, jak moj te wawozy.
Jednak chcac ujs¢ pewnej $mierci, zaledwie
odwazytem sie przebywac te skalisla okolice
wzdtuz rz¢éki Tengi. Zatrzymaj sie tu ze
dwie godzin, az woda opadnie, aja sam
bede ci przewodniczyta

Tymczasem in6j przewodnik pochwali-
wszy czyn nieznajomego poradnika, spetat
konia i puscit na pasze. Ja nie obawiajac
sie wiecej ani napadu, ani obrazy, spusci-
tem odwiedziony kurek iz-sicdtein z konia.
Zarzuciwszy burke na plecy, wskazatem re-
kg nieznajomemu, aby przy mnie usiadt.—
»Co robie«, rzekiem , zaktadajac na krzyz
nogi, »tnusze tu zostaé, nie spodziewalem
sie, iz Tenga swoich gosci pochtong¢ lubi.«

Gorzki usSmiech przemknat sie po licach
mego nieznajomego.

»Jeslem gdralem Ago . myste , ze lepigj
cztowieka hogdaj za brode z wody wycig-
gnac, nizli go wnig wtraci¢, Pe."sowie ltazg
dla swych zon oztaca¢ migdaty, toz samo
ony czynig z sztyletami swych mezéw, Ale
goral podaje drugiemu chociaz aie malowa-
ng”) lecz przyjazng reke. Nie ptaszczy sie
on pierwej przed nieprzyjacielem na to, aby
go po6zniej mogt tem tatwiej przeszyé, .lezli
moja niegrzeczno$¢ nie data ci utongé, wiec
n:e gniewaj sie¢ na mnie. ZRossyjanaini ma-
to zyje, ajezlim kiedy znat ich jezyk, tom
go juz dawno zapoinniat.«

Dziwne powstaty we innie mysli, to spo-
tkanie , ten uktad, ta mowa.....

*1woje imie % spytatem szybko. Niezna-
jomy7 witasnie krzesat ognia do lulki.

»Moje imie«**), rzeki po cbw li, >ni6 mam
zaJnego, Chciatbym, aby moje imie jak huk
dziat $réd bitwy, szerzyto wszedzie postrach
trwoge, aby za wymdéwieniem mego imie-
nia, jak na gtos aniota $mierci, zadrzat totr
kazdy ! By spetnié¢ to zyczenie, nie brak mi

*) INa Wschodzie wszyscy znakomitsi nialuja QainghiiM
korice palcéw u rak.

**) Tatarskie Ad, ma réwnie jak u nas: im:r. dwojakie
znaczenie: nazwc,,. alawa,
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woli lecz sity- Zamiast coby.mnie nazywano
spar'‘alomysJnym, sprawiedliwym, zwyciez-
cg Mulla-Nur, zwag innie teraz rozbhojnikiem
Muha-Nvrk

»Ty$ Mulla-Nur 2« krzyknagtem zrzuciwszy
hurke i chwyciwszy za jatagan.

Ro6zne mysli zawrzaty w mej gtowie. Poj-
mac¢ go izabi¢?... an satn a nas kilku... ale
kt6z mi dat prawo bezbronnego mordowac?
.iakze podnies¢ bron na tego, ktéry mnie
ocalit ?.....

Mulla-Nur patrzyt na mnie zimno z wle-
pionemi oczyma, jak gdyby zgadt moje wa-
hanie sie. Potozyt lulke na ziemi i klasnat
dwa razy w dton. Gdym za wzrokiem jego
powiédt oczyma, postrzegtem wiecej niz
dziesie¢ luf, zpomiedzy skat i drzew, w mo-
ja wymierzonych gtowe. Moi towarzysze
okryci burkami, juz byli posneli... zadrza-
tem ...

»To«, rzekt z usre ibchem »niech cie prze-
kona , ze sie nie mana czego obawia¢.* Kla-
snat i strzelby znikty, »Ato znakiem, ze$ ty
Lezjieczny. Zawszem w to wierzyt, ze naj-
mocniejszg koszulg jest pancerz, anajmiek-
szg poC Liszkg pistolety. Kie widze jeszcze
powoddéw do odstgpienia od moich zasad:
Mato zaufa¢ i by¢ ostroznym. Jezli mam
kiedy poiedz zdradg, nie moja tatwowier-
no$¢ mnie zgubi. Nie znam cie zwidzenia
i twoje imie jest mi obce, ale pamietam
wszystko, co o tobie opowiadano, i pozna-
tem twoje dusze. Bytem wczoraj w llubie,
i dowiedziatem ne , iz inasz wkrotce udac

do Szamachy; czekatem tu na ciebie.
Jeste$ gosciem moim, i rad cie tu witam,
ctioeiaz pomimo twéj woli.*

Klasnat trzy razy i wnet zeszedt do nas
ze skat bardzo dobrze ubrany mtody Tatar.
Mial szitbke z pieknych kun, iczuche z sze-
rokiemi galonami. Sprzgczki Swiecgce u sze-
rokich rzemion, na ktorych wisiata tado-
whnica irég z prochem. Mulia-Nur przy-
ihylnie nahn pogladat, a gdy miodzieniec
rozestat serwete i na niej postawit cldch,
ser i kilka jabtek, zaprosit mnie skinie-
niem do podwieczorku.

FPrzyjm Ago, nie gardz niczyim chlebem,
to dar AHy, nie cztowieka, a dzielgc go ze
mng, whiienes mj odptari¢ przyjaznig. Tym
sairyin sztyletem, ktérym cbleb

krajesz, mozesz przebi¢ serce mo-
je, aja, jezli twoj obowigzek tego
zada, ztorze czy¢ ci nie bede. Ct Al-
tahl AHahl Cho¢ jedna pier§ nas zywi, my
sie przeciez zabijamy! Lecz ja zgdam przy-
jazni od obcego przeto, iz z jednego chle-
ba ze mng pozywat.«

»Niech-nain bedzie nazdrowie*, odpowie-
dziatem , tamiac cbleb.

Cc chwila rosta moja ciekawo$¢ poznania
tego cztowieka, przypatrzenia sie z-bl:zka
dzikiemu, niesfornemu duchowi, ktdry wszy-
stkie wezty towarzyski3 potargat, i namie-
tnosciom puseit wodze.

Nie kazdemu zdarzy sie taka sposobnos¢,
nie kazdy uzyc¢ jej uinfle.

»Wiisz ty Mulla-Nur, ze ja od dawna
chciatem szuka¢ ciebie, aby sie tobie przy-
patrzy¢. Teraz rad jestem fidaizeni i, kté~e
nas sprowadzito.*

»Tylko przypatrzy¢ mi sie chciate$ jako
utaskawionemu tygryséw?? Tak czyni wielu
twoich rodakéw. Ha! to moj los! jedni stro-
niag odemnie z bojazni, drudzy chca innie
widzie¢ przez ciekawos$¢, a nikt nie przyj-
dzie pozatowa¢ mnie leb pocieszy¢ ! Lecz
litos¢ i pociecha sg znos$ne tylico z ust przy-
jaciela. Nie zagdam ich od ciebie, nie chce-—
Przebacz! w samotném oddaleniu od towa-
rzystwa, Bog wie z kad sie rodzg dziwne
fantaz\je, osoLliwsze mysli, ktdre jak lis¢
jesienny z drzewa padajg na tego, kto sie
przyblizy .«

Widocznie byt Mulla-Nur mocno wzru-
szony. Pochylit gtowe, polem rzucik na mnie
wzrok weselszy i zaczgt mowic¢ o czéin ili-
nem.

"Wygladasz na dobrego jezdzca i masz pe-
wnie bron dobrg.* Tu w roztargnieniu wy-
ciggnat reke do mojego pistoletu, ktéry mia-
tem za pasem.

Juze$Smy byli strzelby pozdejmowali zsie-
bie, i ¢ drzewa oparli wedtug zwyczaju
azyjatyckiego. Poda¢ rozbojnikowi pistolet,
bytoto powierzy¢ zycie moje jego dzikiej
wolt. Précz kilku stéow, w ktérych m przy-
jazn swcig ofiarowat, nic nie reczyto zajego
uczciwos¢ i dobrg wiare. Ozdobny w ztoto
pi lolet, byt rzeczg dla niego wielce takomg.
Wiedziatem , ze najmniej chciwy mieszka-
niec Azyi, na nic innego sie n:e ztakoini,
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a nie oprze sie pokusie, ktérg piekna bron
w nim nieci. Wiedziatem, ze w Kaukazie
nieraz krew ptynie obron, ze za bron pla-
c§ dobrami albo catemi stadami, lecz oka-
za¢ mu nieufnos$é, bytobyto wydac sie z bo-
jaznig. Wyjatem p:stotet z-za pasa i poda-
Jem mu.

Nie watpie, ze z ciekawosci jedynie chciat
widzi¢é méj pistolet, ale gdy gc uiat wre-
bu, postrzegt, iz bylem bezbronny, przeto
umysinie zwlékat oddanie. Kilkakrotnie od-
wodzit kurek, mierzgc do mnie ispuszczat,
a wzrok jego byt ponury igrozny, ale naj-
bystrzejsze oko nie bytoby dociekto, co sie
dziato w mojej duszy. Spokojnie palitem lul-
ke. Nikt lak nie ceni odwagi i zaufania jaa
Azyjanin. Gdy m’ Mulla-Nur oddawat pi-
stolet, zdziecinng go obejrzawszy radoscig,
zaiskrzyty sie jego oczy, irzekt: »Cudowna
bron, stal inabijanie kosztowne, ale uzwo-
jeni reku dopiero staje sie bezcenng.*—»Co
najlepszego jeszcze nie widziate$*, odpowie-
dziatem , roto panewke ze sprezyng. Nowe
to odkrycie, ktdre zrobiono w Kubie.* Wy-
ttumaczytem mu tajemnice,"ktdra go mocno
cajeta. Zamykat i otwierat, aby pojat do-
ktadnie.— Azyjanin roznm traci, gdy bron
nowg do rgk wezime.

Zadziwita go potém m na strzelba perku-
syjna. Strzat bez skatki byt dla niego cu-
dem. Ale mu lepiej sie poJobata moja azy,
jatycka strzelba ze ztotémi obraczkami. »To
co innego®, méwit z usmiechem , »to lekkie
=i wygodne do konia— ajaka kolba i*

Sprobowawszy ostrza mojego sztyletu na
paznokciu, uderzyt wen dwaltro¢ i z ming
znawcy przykitadajgc do ucha, z upodoba-
niem przemowit: rBazalaj—prawdziwy Ba-
aalajl Czy znany ci zebawny przypadek,
btory sie Bazalajowi wDerbencie wydarzyt?
Przechadzal sie raz po bazarze, gdy oto
styszy cztowieka obwotujgcego na cale gar-
dto: rSztylety! sztylety! Bazalaja sztylety!*
Chciwi je naby¢, zbiégah sie gromadnie-
Bazalaj , ktéry byt hlizko, przystapit takze
Nikt go nie znat. Ale rozgniewany, ze lada
kowal $mie jego imie przybieraé¢, dobyt
swego sztyletu, i dwanascie brzeszczotéw
jeden po drugim, jak tojowe Swiéce od razu
rozcigwszy, zawstydzonemu oszustowi w o-
czy cisnagt. Jego brzeszczot byt bez ceny ;

ale i tw6j dobry i podoba mi sie! — Kto
dtuzej z Azyjanami przestawat, ten zrozu-
mie takg pochwate. Wyjagtem sztylet z-za
pasa i kiadac reke prawg na sercu, lewg
inu go podatem.— »Pes%kes%zainU (Przyjm
w darze), rzekiem. Mulla-Nur bvt niewy-
czerpany w dziekczynienia.

»Codzien becbie mi przypominat dawce,
alez pozwdl niech i ja sit tobie oddaruje.
Méj sztylet nie ma tak pieknie wypisanych
modbtw, ale Zedne modliwy i napisy nie

uchroniag od pchniecia sztyletu, ktory ci
ofiaruje.*
Potozyt rubla na pnm i jednym razem

rozcigt go na dwoje. Pewniem na zamianie
nic nie stracit, bo posiadanie brom po tak
stawnym rozbdjniku , potrzeba takze za co$
policzy¢. Tu Mulla-Nur z gtebokiem we-
stchniemeiA zdjat strzelbe zdrzewa méwigc:

»0*0 jest przyczyna moich nieszcze$¢ i
moich zbrodni. Mam jg od ojca jano Swuety
skarb rodzinny, izawsze ona dla inn.e $wie-
tq beazie.« — Zdawat sie na nowo nabierac
zycia. Pogladajgc 110 ma, gtaskat rekg po-
tysna da nascenska lufe i ztozyt sie. Za rze-
ka slnkat po wielkim, biatym kamieniu ma-
ty szary ptaszek. Mulla- Nur wymierzyt,
btysneto, a ptaszek upadt. Radosnem rzu-
cit na mnie uliiem i nabijajgc pow-tornie,
movv:t ze wzruszeniem:

»Tak, ta strzelba jest drozsza niz krew,
ktérg za r.ig dotad przelano. Niejeden prze-
ptacit jg zyciem , ja wiecej jak zyciem, bo
szczesciem, wiecej jak szczesc.em, bo oj-
czyzng Kk

Ze spbiczuciera patrzytem na niego. Osta-
tnie stowa byty petne giebokiego zalu, tego
zalu, ktéry sie dobyw*a zgtebi serca, jak
przyttumiony ryk lwa z zasyDandj jaskini.
Gwattowne uczucia wrzaly w jego sercu,
zapalaty wzrok, odbity sie w twarzy.

»Czy to tajemnica , Mulla -Nur?« spytatem!

».ledyng tajemnicg w $weoie jest serce
nasze. Noc, ktéra zakrywa zbrodnie, wy-
ciera sie w dzien jasny, ciemny bér jg zdra-
dza. Przepasci morskie zwracajg tupy, ktore
w nich zatopili zbdjcy. | gréb nie ukryje
wystepku, na mscicieli, wylegnie robactwo
Widziatem jak Moskale z wnetrzno$ci zwie-
rzat odgadywali przeszto$¢, podobnie jak
niegdy$ przodkowie nas’ przyszto$¢ wrozyli.
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Kazda tajemnica na jaw wyjdzie, i czesto
brzmi gto$no w bazarze, co w cichosci byto
szeptane. Nie, moje zycie nie jest tajemni-
ca. Moje wystepki iprzygody kazde chtopie
w llubie ci opowi6 : Mulla-Nur zabit stryja
i uciekt togdry. To sg moje dzieje nie zmy-
Slone a wszystko obejmujace. Iltazdy, co te
stowa ustyszy, czyzby mnie stusznie nie po-
tepit? Jednak na to ja tylko jeden odpowie-
dzie¢ umiem. Gdyby mi gtowe ucieto, czy
znajdzie w niej sedzia, coby wyjasnito mojg
zbrodnie? Gdyby mi z piersi wydarto ser-
ce, czy lekarz dojdzie w niem powoddéw,
ktore mnie do czynu przywiodty? Ate wia-
$nie wszystko stanowig , te trzeba sumien-
nie oceni¢, nad resztag panuje przygoda!
Przykro mi o tein mys$lé¢, a jeszcze przy-
hrzej opowiada¢. Nie mozna bez bolu wy-
ciagna¢ strzaty z rany, a przecie niepodo-
bna jg tam zostawié.*

Opuscit gtowe na piersi i odetchnagt gte-
boko. Patrzytem nan z cichem wzruszeniem,
i nie chciatem przez niewczesne pytania,
podzegac ptomieni wjego duszy. Zerwat sie
nakoniec, jakby z gtebokiego snu obudzony,
obejrzat sie, wstrzasnat glowg i mowit,
zwracajagc na mnie czarne, petne wyrazu

oczy:
»Otvvorze ci moje serce, opowiem wszy-
stko.*— | poczat opisywa¢ gtowne przygo-

dy swojego zycia. Z-razu mowa jego byta
do mnie zwrdcong. Ale gdy w ciggu opo-
wiadania sie uniost, i w uniesieniu zapo-
mniat sie, przeszto opowiadanie w skarge,
w spowiedZz, w rozmowe z sainym soba,
w ktér¢j zdawat sie zapominac, ze ma stu-
chacza.— Czy on czut gwattowng potrzebe
ulzenia sercu przegorzateinu namietnoscia-
mi? Czemuz sie usprawiedliwiat? Jestto hotd
poniewolny, ale Swiety, ktory przesladowa-
ny niewinnie, rownie jak i zakamieniatly
zbrodzien , sktrda duchowi ludzkosci.

Nie wiem, czybym opowiadanie jego zdo-
tat powtdrzy¢ doktadnie i w catej sile. By¢
moze, zem nie wszystko zrozumiat i wiele
zapomniat. Niepodobna oddac¢ catej prawdy
uczuc, ktére z ognistej ptynety duszy. ljak-
ze opisa¢ te wzniostg, malowniczg nature,
§rod ktorej byliSmy z soba?

Rzeka tymczasem opadta.

Ostatnie Retfiiilem Hozarta.

Wielki ten kompozytor — opowiada Gaz-elic
musicale—w ostatnim czasie swego zycia, dostat
prawie pomieszania zmystow; pobudka do tego,
jak wnoszono, byta jego opera: Don Juan. Mo-
zart widziat ciggle przed oczyma czarta, ktory
wystepnego Don Juana do piekia zabierat. Nie
mogt sie pozbyé tego widma, i nie mégt sobie
przebaczy¢, ze zmartego komandora potegg ta-
noéw z grobu wywioédt i na scene wyprowadzit.
»Za to Swietokradztwo czeka mnie nieszcze$cie*,
mawiat czesto i stawat sie coraz posepniejszym.
~Niezadtugo przyjdg po mnie i kaze ten Swiat
opusci¢!"™—Jeduego wieczora wszedt do jego po-
koju jaki$ czarno-ubrany cudzoziemiec; postawa
jego byta dumna, twarz surowa. Co$ miat nie-
mitego w sobie.

»Nie chciatlby$ mi panie artysto, Reeuiem na-
pisa¢ 2 zapytat.

rRcc/uicm? Dla kogo?*

rCéz cie to obchodzi? Pewna osoba wkrétce
umrze, a wiec potrzebne jest Requiem; powiedz,
ile za nie zgdasz, ijak diugiego potrzebujesz
czasu.*

»Sto  dukatéw i cztery tygodnie czasu*, od-
rzekt Mozart blady i przelekniony.

Cudzoziemiec nie rzekiszy ani stowa, rzucit
mu sto dukatéw, i oddalit sie z pokoju.

Mozart chociaz niespokojny i w stabowitym
stanie zdrowia, wzigt si¢ wkrdtce do praey. Re-
quiem to, bylo jego ostatniem pozegnaniem
z tym Swiatem; zdato sie¢ mu, ze ten $piew gro-
bowy pisat na swéj pogrzeb.

Cudzoziemiec przyszedt w czas naznaczony ;
Requiem jeszcze nie byto skonczone.

Jezli potrzeba dtuzszego czasu, drugich czle- _
ry tygodni*, rzekt do chorego artysty, vnie mam
nie przeciwko temu, i zostawiam mu jeszcze
piecdziesigt czerwonych ztotych jako nalezne
wynagrodzenie.*

To rzekiszy tajemniczy cudzodziemiec, wy-
szedt z pokoju.

»Chtopcze , biez za nim*, rzekt Mozart wle-
piwszy w drzwi oczy, » pytaj kto on? jak sie
zowie.* — Stuzgcy pospieszyt za cudzoziemcem ,
ale go juz nic ujrzal.

eliylto zapewne szatan w postaci cztowieka*,
rzekt Mozart, »kléory mnie porwa¢ zamyslit.
Pot6z ua bok te sto pieédziesigt sztuk ztota, sa
to pienigdze od ztego ducha, zadatek po-zagro-
bowy, rozdaj je pomiedzy ubogich.*

Requiem skonczyt posréod modiéw do Boga,
posrod tez i przemowy do ztego duclia, ktéry
sie mu meu ie w jego ostabionym umysle
przywidywal
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W rzldry tygodnie p6zniej przyszedt cudzo-
ziemiec, Retfitiem byto skonczone, a Mozart —
w grobie.

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo - przemystowego pod P\cdaVcvja
T.W. Kochanskiego, wyszedt N. 12. i obejmuje:
1) O mafglowaniu roli. (Cigg dalszy). 2) O potrzebie
wazchia a nie mierzenia zboza i kartofli tak w handlu
jako téz w potrzebach domowych. 3) O tuczeniu cie-
lat. 4) O gorzclnictwie krajowém.

W W arszawie wyszedt z druku: przewodnik le-
karski dla mezczyzn, podtug dziet llufelanda, Brauna
Albrechta iinnych , utozony przez p. Roscnbluma,
lekarza praktykujacego w Warszawie.

Tamze wyjdzie wkrotce powies¢ w dwéch tomach
przez Stanistawa Dolifnskiego, pod tytutem: Pobyt
Arzyioiccéw- stowianskich w Palestynie, czyli: Mirostaw i
Wiestawa. Rzecz wzieta z dziejéw wyprawy Henryka,
hsiazecia lubetskiego, podczas trzeciej’ krucyjaty do Pa-
lestyny.

Ogtoszono prpjekt wydawania pisma peryjodyczne-
go , }>od tytutem: Kronika przemystowosci s/airiuniskiej,
czyli: Zbiér najnowszych postrzezen wypadkéw i pomystéw

tyczacych sie: Postepu i zasad rolnictwa, le$nictwa,
gérnictwa, handlu, przemystu, sztuk, rzemiost, wy-
nalazkéw, odkryé, przedsiebiorstw, zaktadéw fabry-

cznych , bankéw, stowarzyszen, finanséw, spekulacyi,
zgota wszelkich dziatan, nauk i umiejetnosci czynnie
wptywajacych na utworzenie matcryjaln¢j korzysci,
oraz’ nn samodzielny wzrost bogactwa narodowego.
Ks. Kajetan Kamienski, ex-prowincyjat zgro-
madzenia ksiezy Pijaréw, byty rektor konwiktu na Za-
liborzu , ozdobiony orderem $w. Stanistawa od Jego
ces. krél. Mosci Aleksandra 1.; zakonczyt dnia 49O
marca w Warszawie, $ré6d modtow swoich braci zycie,
petne zastug i chwaty; bogobojny, pracowity i przy-
ktadny kaptan. Byt on cztonkiem komisy i edukacyjnej
i do utozenia ksigzek elementarnych; cztonkiem krol.
warszawskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk; autorem
wielu pism ; spétpracownikiem stownika przez Lindego
wydanego, a mezem pod wielu wzgledami literaturze
i krajowi zastuzonym. Zyt lat 84 i miesiecy dwa. Ro-
dzice tego §. p. ksiedza Kamienskiego mieszkali
w Galicyi. -4...
Z W ilna: Nasze prasy drukarskie nic ustajg w swej
dziatalnosSci. W ciggu tego roku ukaze sie mnéstwo
dziet nowych. Miedzy innémi, u GUicksberga maja
wyj$¢ niezawodnie: Hr. Rzewuskiego, romans ze
Srednich wiekéw pod nazwag: Listopad. — St. Aug. La-
chowicza: Pamietniki do dziejéio polskich, tom picr-
wszy, zawicrajacy listy oryginalne Zygmunta Augusta
do Mikotaja Radziwitta Czarnego ido innych. Znaczng
cze$¢ ich ukonczono juz drukowac; ipodobno zata-
czone beda przy nich portrety ifacsimila. O staranuo$¢
wydania mozemy by¢é spokojni i pewni, gdyz przyjat
je pod swojg opieke uczony M. Malinowski.—
Dal¢j wyjdzie nowe dzietu F. Bocbwica: Zasady
mysli i uczu¢ moich. — Johu’a Qf Dycalp : Przeczucie,
komedyjka we trzech aktach. — Szymona Konopa-
ckiego: Swiety Stanistaw. — Takze mita bardzo po-
wiesé¢, pod tytutem: Kirgiz, przez G. Z.— Dla wielu
interesujagce dzieto : Proces cywilny w Panstwie, rossuj-
skiim, i kilka innych.— U Zawadzkich drukuje sie dru-
gie wydanie: Witcinrainhj, przerobionej przez autora.—
Wyszty tam takze: Studia literackie, o ktérych musicie
juk tam wiedzie¢. ('fyg- Pet.)

Mowa zZwic¢fzat. Francuzki akadfcmik Eorv dc
St. Yincent, wydat ksigzke o instynkcie i zwyczajach
zwierzagt, ktora stanowi pewna cze$¢ wychodzacéj
w Paryzu biblijoteki dla ludu, i w nagrode" pomiedzy
pilnych uczniéw rozdawana bywa. Autor ten utrzymu-
je, ze zwierzeta procz instynhtu , majg takze intclli-
geneyje, chociaz nie w tak wysokim stopniu jak czto-
wiek: gdyz sztuka sukna majgca p6t tokcia ,, réwniez
jest suknem jak sztuka o trzystu tokciach : i nic masz
zadnej watpliwoéci, ze psy majg dowcip ,. stonic roz-
wage, pantery tkliwo$¢, a jaskotki wyobraznos$¢. Po-
doniez i kruk jest ptak utalentowany. Juz pan Dupont
de Nemours byt tego zdania, a pan Bory zgadza sie
z nim zupetnie. Mowa kruka sktada sie z dwudziestu
pieciu wyrazow, jako to: kra, kre, kro, krug, krung,
grass , gress,.gross, gruss, gromiss , krac, krea, kroe,
krua, groness, krao, kreo, kroon, krone, gronass, kroon,
kreo, kroo, krono, gronoss. Za pomocg tych wyrazéw,
jak Rory utrzymuje, udzielajg sobie kruki swych my-
§li: »Tu— wprawo — w lewo — naprzéd —st6j —zre¢—
strzez sic — zbrojny cztowiek — zimno — ciepto — go-
ragco— kocham cie— ja takze i t. d.« Arystofan wyna-
lazt dla zartu mowe ptakdédw; ale Bory de St. Vincent
utrzymuje te rzecz jako prawde |

Pierwiastkowe plemiona wEuropie obli-

czono w spos6b nastepujacy: Niemiecka krew, czysta
i mieszana: Niemcy, Szwecyja, Danija, Norwegija,
Islandyja, llolandyjn, Anglija, cze$¢ SzKocyi i Irlan-

dyi, 77 milijonéw. Celtyjska krew, czysta i tni¢szana:
Hiszpanija, Francyja, Wtochy, Dalmacyja, cze$¢ Ir-
landyi, Walii i Szhocyi, 04 milijonéw. Stawianska
krew, czysta i miészana: Rossyjn, Polska, cze$¢ Tur-
cyi curopejskéj, Czechy, Morawia i Ziemia Siedmior
grodzka 54 milijonéw. Finy i Scmojedy: 3 niilijony.

Madiary: 9 milijonéw. Turcy: 4 niilijony. Zydy:'2
niilijony. W ogdle 213 milijondéw.

Zaciag wojska w Francyi. Od roku 1701
az witgcznie do 1842, zaciggnieto w Francyi do woj-

skow¢j stuzby 14,012,000 ludzi, ktérato ilo§¢ nn rézne
rzady téj epoki podzielona jest w spos6b nastepujacy:
Za dawnéj monarchii od r 1791 do 1792 zaciggnieto
1,270,C00 ludzi; a podczas zgromadzenia narodowego
dnia 8go marca 1793 do 22go sierpnia tego? samego
roku nie mni¢j jak 5,992,000. Zn czaséw dtrektory-
jatn od roku 1798 do 1799 ilo$¢ zaciagnicnych wyno-
sita 800,000, wszelako podczas konzulatu od 12. listo-
pada 1799 do 24go marca 1804 tylko 443,000 ludzi.-
Za cesarstwa od 5go sierpnia 1804 do 1814 zaciagnieto
3,865,000, za restauracyi od roku 1818 az do miesigca
lipca 1830 tylko 622,000, a od r. 1830 do teraz 960,000

ludzi, tak, i£ od roku 1791 az do teraz rok rocznie
w przecieciu 300,000 ludzi do stuzby wojskowej wste-
powato.

Paryz liczy ob ecnic 60 rogatek; ale wsku-

tek otoczenia Paryza walem , pozostanie tylko 35 o-
twartych , ktére zwodzonemi mostami zaopatrzone be-
da. Warownie pojedyncze okoto tego miasta, wznosza
sie nieréwnie sporzej niz murv.

Fatszowauic monety. Londynie posunieto
oszukanstwo do tego stopnia, ze wydrgzano sourerain-
dory, prézne miejsca za$ zapeitniano otowiem i tym
sposobem fatszowano je. Fatszerze uzywaja lin to bar-
dzo nnAsternego narzedzia, ktére od brzegu monety a!
do $rodka jej siega; okrawki przechowujg bardzo sta-
rannie, a brzeg okrywaja ztotg blaszka tak zrecznie,
zc nawet najwprawniejsze oko rozezna¢ jej nie moze.
Tym sposobem soweraindor, ktéry miat warto$¢ dwa
dzie$cia szylingéw, na sicdmnascic spada, w takimze
samym stosunku i p6t sowet aindo: warto$¢ swoje traci.
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Dla zapobiezenia dalszemu bszuhanslwu , postanowiono
w Anglii poprzetapia¢ wszystkie ztote monety. Dzia-
tanie to, kosztujagce ogromne sumy, rozpoczeto dnia
15go0 lutego po wynalezieniu aposobu, ktérym wszel-
kiemu Fatszowanin monety albo catkiem zapobieTz,
albo przynajmniej oszukaustw.o tatwo rozezna¢ bedzie
mozna.

Nowy gatunek powozu. Do Bordeaux pi_y-
byt niedawno pow6z, zrobiony catkiem =z blachy ze-
laznej. Zadnie kota sa pocze$ci zakryte, awwnetrzu po-
wozu jest bardzo pigkny pokdéj z tézkiem, alkuwag,
cztc'rma krzeset, sekretarzykiem, stolikiem do grania i
biufeteni na wino i potrawy. Swiatlo wpada pracz tism
pieknych, Zzaluzjami zaopatrzonych okien.

Patac dozy wWecnccyi. Najwazniejszym
gmachem w Wenccyi jest bezprzeczuie patac dozy,
nictylko jako najwiekszy i najpiekniejszy, ale nawet dla
wielu pamigtek widzenia godny. Przez przeciag kilk
set latbyt on rezydencyja najpi¢rwszego izaccy,. i $Srod-
kowym punktom, weneckiej machiny panstwa. V'cY/natrz
tych muréw obracaty sie te sztuczne kota, ktére tak
wazny wptyw na historyczny tok stosunkéw potudnio-
wej Europy wywiératy; ztad wychodzity wielkie czy-
ny tego morskiego parnstwa, ktére jak wznioste pienia
minionych wiekéw nad czas sie unoszac, na okres) go
dzielg i na wiekopomng liczbe lal wskazujg. Z kazdego
kata i za kazdym krokiem przycliodn' , wystepuje Klio
i grzmi w puzan o dzietach wiclkicn. Na czole tego
patacu wyczytasz wszystko, co sie w jego tonie u-
krywa; g.nach ten wznosi sie w ponure'j powadze przy
cichej , rozkosznej, Piazecie. Gbadwe dolne oddziaty
lia dwéch wyzszych oparte (z ktérydli sie gtéwna fa-
sada sktada), formujag dwa rzedy kolumn, -a ktérémi
sa szerokie kurytarzc.. Na samym, $rodku fasady jest
obraz Maryi Pauny ; zaaje sie on by¢ ula tego umie-

szczony w tém miejscu, by pojedna¢ styl maurytauski.

z chrze$cijanskim. Wreszcie gruby zacien w obudwu,
otwartych kurytarzach, do ktorycn sie przeciez jasne
prom.cnie'Swiatta przcdzi¢raja , okazuje juz zewnatrz,
jaki stosuuek zachodzi miedzy temco tajemnicze i
niepewue, a tém, co pewne,
stofice jasne. — Wz6r Jo tego gmachu znalezli Wcne-
cyjanic bez watpienia na Wschodzie; przywiezli go do
ojczyzny, jako zuak zwycieztw, jako jpommk onych
stawnych czas6w, w ktéryéh sie Krzyzacy na wene-
ckich okretach przez morze przeprawiali, liyloto zaiste
chlubne czasy, dla Wenccyi niezmiernie w“zne! —
Wszedtszy gtéwng bramag patacu dozy na ohszeruy
dzicdziuiec, zaraz sposirzezcsz zupetnie inng archite-
kture. Sa tam takze holumu-i i otwarte kurytarzc, ale
stupy sa wyzsze i smuklcjsze, atuki zaokraglone;
wszedzie widzisz styl Ickszy, powabniejszy, bardziej
do potudniowo-curopejskiego -hlizony. Po prawej rece
prowadza wschody; sato jedne ztycli szerokich, wy-
godnych wschodéw marmurowych , jakie czesto wc
Wtoszech napotka¢ mozna, i kt 5rc tam wschodami ol
lirzymiémi zowig. Na najwjzszym ich stopniu przed-
stawiano ludowi obranych dozéw i wktadano na nich
kapelusz ksigzecy Wyszedtszy na te olbrzymie wscho-
dy i udawszy sie szeroka galcryja po prawej rece. spo-
strzezesz zaraz po lewej stronie inne wschody, ktére
dla grubo poztacanego sklepienia, ztotémi nazwano.
Te wschody prowadza na gonie pietro gmachu. Tu
jest jedna z najstawniejszych sal, lo jest sula biblio-

czysto-historyczne i jik.

teczna, gdzie za czas6w rzcczy-pospolii¢j wielka rada
sie zgromadzata. Ujrzysz tam na rszystkicli czteTéch
Scianach umieszczone jeden obok drugiego wizerunki
dozéw weneckich , niektérzy z nich majag dzielne rysy
twarzy, w zmarszczkach czota swego zdajg sie ukrywac
mwielkie plany, ale jest tam iniejedno u$miechajace sie,
przyjemue oblicze na ktérego widok razemby‘z Lea-
rem powiedzi¢¢ mozna: »Jako, i ta szlcclietnt, szro-
nem uniclona gtowa, wzruszy¢ sie nie zdotata !« Zaiste,
arystokracyja wenecka nic znata litosci. Doza musiat
dzwiga¢ ciezar klatwy za wszystkie krwawe czyny, ktd-
rych w ciemng noc dokonano! PomiedZzy wizerunkami
vciszg takze inne malowidta, przedstawiajgce rajwa-
zniejsze wypadki z dziejow weneckich, przez najpicr-
wszych mistrzo6w weneckiej szKoty malowane. Jeden-
z nich zwrucit uajszczeg6lni¢j moja uwage, bvito wielki
obraz pezla Zunkaregp , przedstawiajgcy zejécie sie Pa-
pi¢za. Aleksandra ILI. z Fryderykiem Karbarossa w Wc-
necyi. Drugi przedmiot zwroécit takze w wysokim sto-
pniu moje uwage. Wyszediszy na ztote wschody, uj-
rzysz po prawej rece maty otwor w murze, ktéry az
do komnaty wchodzi, jestto tak zwana lwia paszczeka,
przeznaczona Ju przyjinOYvania tajemnych zasaarzen ,
ktére potem uikwizycyja panstwa rozpoznawata. Zwa-
zywszy znit dotezuienic, tvktérym arystokracyja we-
necka od o$nmastego wieku zostawata, i pomnac oraz

ze bojazn zawsze zstaboécia, jest potgczona, tatwo so-
bie wyobrazi¢ mozna, do jak okropnych skutkéw ta-
kowe skryte oskarzenia nieraz doprowadzi¢ musiaty!

Przestroga. W Chenaj wc Francyi wydarzyt
sie niedawno straszny przypadek. Zona tamtejszego
pocztmistrza, spaia obok dwéch cdreczek lezagcych w ko-
tysce. Jedno ztych dzieci, chore, zaczeto w nocy pta-
ka¢ iobudzito, jg. ze snu- Matka wzieta zapatke, i za
zegtszy Swiece, cisneta *apatfce na ziemie. Ody sie dzie-
cie uspokoito, zgasita Swic'ca i zasneta. Lecz wkrotce
budzi jg znowu krzyk przerazliwy; ad palacej sie za-
patki zajety sie firanki u t6zka. Z przestrachem spo-
strzegta nieszcz $liwa matka, ze kotyske z dzieémi o-
gien ogarngt. W okamgnieniu rzuct sie w pltomienie,
bjj wybawi¢ od $mierci dzieci. Lecz ogien wzmaogt sic
juz tak dalece, zc pomimo natezen nie moze sie do-
sta¢ do dzieci, chociaz styszy ich jeki. Kilkakrotne
nsituje z nadzwyczajng odwagT przebi¢ sie przez pto -
mienie, lecz kazdg razg cofngé sie musi. Nareszcie przy-
byli na ratunek sasiedz.i, kturzy jg przemocg wypro-
wadzili zpokoju. Ptomien ogarnat juz powate iy.krétc*
caty dom stangt w ogniu. Pocztmistrz sam nic nyF
w. domu; gdy przybyt z-rana, ujrzat swéj dém obro-
couy w perzyne , niezywe od ptomieni popalone dzie-
ci, anad niémi rozpaczajaca i ocL ognia bole$nie zra-
niong inaikel

Nagroda, poczciwo$ci. Jeden z roznosicieli
dziennikéw paryzkich znalazt na uilcy Taitbout puila—
res, w ktéorym byto 2000 frankéw Na brzegu tegoz
puilarcse., syyszylc byto nazwisko bankiera. Znalazca
udaje sie bez zwtoki do jego hotelu, i wszedtszy do
pokoju rzekt: »Oto znalaztem puilares, ktéry zaDewne
jest witasnoscia wpanaj*— »Nie inaczej*, ,drzekl ban-
kier, »Jziekuje. powinno w nim by¢ 2000 frankow.* —
»0to sa.* — »Masz wpan ipajatef -s— »Zadncgol«—
sKiady tak, wigec go nigdy mie¢ nie bedziesz.« Ta na-
uka byta cala nagroda za znalezicuic dwéch tysiecy,
fraiihow!
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